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Nojen! lycka! usla brunnar! I hugsvalen ¢j min sjil. Jesus mig

ctt hogre vil, Mig en bittre trost forunnar. Han min sjil riiti-
firdiggér Och till lifsens killa for.

3. Nu det mig bekymrar féga, Hur mig verlden déma
vill; Vittnet har jag i1 det hoga, Vittnet, som jag vidjar till.
Menskor mina brister minnas; Gud min tro och biittring ser.

Med hans hjelp skall jag alltmer Vakande och trogen finnas,

Hugnas i all nod och strid Af hans Andas frojd och frid.

4. Jesu! jag af din forening Har i allt mitt lefnadslopp, !
Sjilens ljus och hjertats rening, Samvetsro och saligt hopp.
Dolda skiften mot mig ila; Men den frid, i dig jag fann, Ingen

vexling lida kan, Denna sjilens sabbatshvila Helga skall min

vandringsstig Och till himlen folja mig.

Ur: Martyrerne, af Stagnelius.

Flavius.

Lir ock mig att bedja!
Perpetua, !

Jag kan det cj. Det Ord, som skapte hjertat, |

Kan ensamt lira hjertat bionens ord,

Sa ogat cj af egen kraft kan se,

Om dagen ej dess spida dag hestrilar.

Ett underverk nddvindigt ir, om stoftet

Skall tala med sin Gud, och Anden blott,

Den rena dufva, som med silfvervingar

Mildt svifvar défver tidens mulna flod,

Lir vdra brost den helga suckens genljud. 1

Kom hit emellertid! Jag vill dig visa,

Hur du till bonens ndd skall dig bereda.

Niir till ditt upphof med din kiinslas offer

Du dmnar framgd; tankarna d3 ropa
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Frin hvarje jordiskt foremdl tillhaka;
Knipp sedan hinderna till vittneshord
Att dina sinnen du for verlden sluter;
Bij sedan kniin; for hela verldens Herre
Boj dina kniin. Blott till det 1iga siinkes
Det hoga neder. Bonens himlastege

Star djupt i dmjukhetens hlomsterdal.

Hoj sedan tungans, hoj ditt hjertas rist

Oclr bed med dessa eller lika uttryck ;

O Du, som fjerran éfyer molnens rymder
Och stjernornas och englarnas forsamling,
Bor i ett ljus, dit tanken fiafingt lyftar

Sin matta vinge! Du, som, himmelskt god,
Af stoftets barn dock helsas vill som Fader!
Ma, Evige! for dran af ditt namn

[ hvarje brost ctt heligt rékverk brinna!
Ma jorden, Linge holjd af brott och pligor,
Omsider fri och lycklig bli; o komme

Till oss ditt rike, Herrans stad, det nya

Jerusalem, bebodt af nad och sanning,

I gyllne skyars krans fran himlen ned!

D4 skall ¢j lingre blott en magtlds suck,

En fifing bon, vart hjertas kirlek tyda:
| Ske skall bland oss din vilje, som den sker
Ibland din himmels eviga naturer.
Allgode Gud! &t ydira sjilar gif,
I profningens och jemrens tiornedalar,
Hvad for det hogre lifvet de behifva;
Styrk deras kraft och faderligt dem mitta
5 Med gyllne frukter ur ditt paradis!
Forlat oss, Herrve! si, som vi forldte!
Mit bordan efter vara svaga skuldror,
Och led oss ¢j 1 frestelser; der se
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Ej dr beredd! Oss frin det onda frils!
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Ty kidrlekens och ljusets gudaspira

Du eviet stricker dfver ting och andar,

Och 1 idoners skiftande Honcr

Ar magten, iran, hiirlighcten din.

Flavius.

O hyilken bon! Hvar har du lixt den, moder?

Perpetua.

Har j;i\: e sagl ¢ Det Ord, som F].-.-'ll'-i_ vart !'ljt‘l'[.‘l,
Kan ensamt lara hjertat bénens ord.

Jfl, Flavius! G'thl, den milde Glli_l. hvars blad
Forsonar jorden, lir oss s& att bedja.

Kom till mitt brost., Snart skall din moder sofva
I grafvens natt. Snart skall du fafingt soka I
Dess dppna famn, dess varma kyssars trist,

Fly da till Gud, den kiarleksrike Fadren

I fiistets hojd, hvars Gga aldriz blundar — "
.] Grrat ¢], min sen -— den intet kan forlora, |
alh Hvars kirlek ir ovanskligheten sjelf.
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| (Af Stagnelius.)
] L1
l i;}\'.'xllt_'n ir kommen.
| I'
i Trott af resan
Frin andarnes verld,
Han flamtande sitter, |
I hoghbla mantel, !

Brimad af guld,
P4 klippans topp
Och blickar fyst

I dalarna neder.

En




	Seite 94
	Seite 95
	Seite 96

